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ALEKSANDRA GLOVACKI, DRAMATURSKINJA | NOVINARKA

UVEK SE OSETI KAKO DISE PUBLIKA

Vazan deo svakog festivala ,Joakim
Vuji¢" Cine okrugli stolovi. Publika
ima priliku da sa piscima, reditelji-
ma i glumcima razgovara o pred-
stavi, svojim utiscima i temama koje
komad koji su gledali pokrece. U No-
vom Pazaru kroz pri¢e o pozoristu
vodila nas je Aleksandra Glovacki.

Koji ugao Vam vise pomaze u vode-
nju okruglih stolova? DramatursSki
ili novinarski?

Mislim da i jedno i drugo igra vaznu
ulogu. Dramaturgija mi daje znanje,
a ono Sto je moj voditeljski 30-godis-
nji staz pomaze mi da uvek pazim
kome se obracam. Vrlo mi je bitno
da bude zanimljivo, provokativno
ljudima koji sede u gledalistu. Ne
toliko teatarski, mada bude pitanja
koja se odnose na samu estetiku
predstave. To bude retko, bas kad
nesto izuzetno privliaci paznju publi-
ke, pa se ne moze preskociti. Uvek
se oseti atmosfera, kako diSe publi-
ka, kako diSu glumci i autori pred-
stave za stolom i kojem pravcu ce
da krene razgovor. Najzanimljivije
mi je da se otvaraju one teme koje
SuU u samoj predstavi bitne. Li¢no
inkliniram druStveno angaZzovanom
teatru. Kod nas se to sve viSe izvodi.
To su dodatne prilike da se se sa pu-
blikom otvore te problematike koje
tretira predstava. Pozoriste i umet-
nost imaju razne funkcije, ne moze-
mo sve svesti na jedno. Sirok je dija-
pazon koji umetnost pokriva. Mislim
da je ipak znacajno da se drustvene
teme iz predstave otvaraju u razgo-
voru sa publikom. Iskustvo govori
da se po pravilu publika ukljucuje
u razgovor o temama koje su njima
bliske i zanimljive.

Da li ovakve diskusije imaju i eduka-
tivnu ulogu?

Apsolutno, s tim Sto pozorisna pu-
blika ipak ima to osnovno znanje.
Ne mora se objasSnjavati sve. Bas
onda kad su predstave koje su malo
manje poznate, koje iskacu, ona

ljudi imaju potrebu da se ukljuce.
Moram da primetim da Zene uglav-
nom razgovaraju. | statistika kaze da
Zene viSe Citaju i odlaze u pozoriSte,
a i vise se ukljucuju u razgovor.

Kakvo je Vase iskustvo u odnosu na
razlicite festivale? Reaguje li publi-
ke drugacije?

Tamo gde biste baS ocekivali da
okrugli stolovi budu zanimljivi, to
se maltene gasi, bude viSe pred-
stavljanje glumaca i autora. Retko
kada se otvori Zu¢na diskusija. Ono
Sto je poznata stvar je da je publika
izuzetna na Jugoslovenskom pozo-
riSnom festivalu u UZicu, Festivalu
bez prevoda. Tu publika ostaje po-
sle predstave, i to u proseku 150
ljudi. Ostaju mladi ljudi, kometariSu.
Divno je bilo u Gracanici, gde je ,Joa-
kim Vuji¢” bio prvi put kao i kod Vas.
Prve dve veceri je bilo praznih me-
sta, a posle je bilo prepuno. | to su
divne stvari. U svoj ovoj nasoj bedi
gde je sve manje para za kulturu
koje je poslednja ¢ak i u rubrikama
u novinama. U ovakvoj situaciji kada
se Covek zapita da li sve ovo vredi
vi dobijete takav dozivljav festivala.
Pomenucu samo UZice gde se karte
za festival koji je u novembru proda-
juza 20 dana i to tokom leta. E to su

te divne stvari zbog kojih pozorisni
svet zna zasto to radi.

Utisak publike je da potpuno via-
date tokom razgovora sa publikom
i govornicima koji su zahtevni. Pri-
tom ste veoma staloZeni. Da li je to
iskustvo ili ima neSto i u VaSoj pri-
rodi?

Uradila sam nekoliko hiljada Zivih
emisija, tako da jeste iskustvo pre
svega. S druge strane, mislim i zna-
nje. Prve vecCeri sam bila nervozna
jer nisam uspela da procitam Ccitav
tekst ,Zaka i njegovog gospodara”,
pa sam na brzinu obnovila zna-
nja u vezi sa Didroom i originalnim
tekstom. To nije bilo onako kako
ja obi¢no uradim, da procitam sve
i spremim se. Tako sam radila kao
novinar. ISlismo do arhive Radio Be-
ograda ili 202-ke. Danas je mnogo
lakSe, pa me u Cudi kada su kolege
ne prirpremljene. Ako bih nesto o
sebi izdvojila u tom smislu, to je da
umem da sluSsam sagovornika, pa
da onda iz toga idemo dalje.

VasSa prva asocijacija na Novi Pa-
zar?

Zanimljiva mi kombinacija razlicitih
kultura i to se odmah oseca.




BILTEN BR. 6

54. JOAKIM VUJIC

MILIVOJE MLADENOVIC, POZORISNI KRITICAR

DOBAR GLUMACKI KVARTET

Radoslav Tisma: Cetiri brata,
rezija - Dragan Jakovljevi¢, Knjazevsko-srpski teatar Kragujevac

Bila jednom Cetiri brata...Zvuci kao
pocCetak klasi¢ne bajke i njen obra-
zac kao daleki uzor se nazire u ovoj
drami iz Zivota savremenog srpskog
sela. Najpre se to uocava u donekle
stereotipno izgradenim likovima (je-
dan brat ostaje na imanju; drugi je
otiSao u svet - u grad, tredi se osa-
mostalio ali ne u roditeljskoj kudi;
a Cetvrti, kako bi se opisalo u bajci
-obi¢no tup, glup, a u ovoj verziji
sa dijagnozom Sizofrenika). Upravo
su karakteristike lika Cetvrtog brata
Mice dobro naden dramski pokre-
tac, onaj unutrasnji mehanizam koji
upravlja radnju drame: nakon smr-
ti roditelja braca se ne gloze samo
oko podele imanja, kako to obi¢no
biva u svakom komadu iz seoskog
Zivota, nego se zakrve oko brige za
negovanje Cetvrtog brata koji zbog
bolesti ne moze sam da brine o sebi.
U drami se, dakle, tretira sudbina
Drugog, Sto je izazovna tema, pode-
sna za iskazivanje snaznog drustve-
nog angazmana, ali pisac Radoslav
TiSma ne organizuje znacenje dela
u tom smeru. Motivacija njegovih
likova i zaplet kre¢u su u pravcu
teZznje za pomirenjem, prevazilaze-

njem sukoba. E, upravo ta teznja,
takvo piScevo opredeljenje, Cini se,
najviSe blokira smisao i verodostoj-
nost ovog dramskog dela. Radnja
komada ide uzlaznom putanjom:
brat Branislav koji najviSe lici na tip
zlotvora iz bajke utiCe najvise na
zaoStravanje sukoba, sasvim izne-
nada se menja, obrt je neocekivan
i tanuSno motivisan. Ishod drame je
publici dopadljiv, ganutljiv, bajkovit
kao finalna formula bajke: “slozna
braca nove dvore grade”. Gledalac,
medutim, nije dobio odgovore na
mnoga vazna pitanja o sudbini ju-
naka i zavrSetku price.

U realistickom modelu rezije za koji
se opredelio Dragan Jakovljevi¢ po-
Stujudi intenciju dramskog dela, a
koji zahteva da se stvarnost repro-
dukuje Sto uverljivije, to nije do kra-
ja sprovedeno. Dobro je reditelj ura-
dio Sto je scenski prostor reSio tako
da gledaoce smesti zajedno sa ak-
terima drame u Cetvorugao na po-
zornici. To nije prosta rediteljska do-
setka za kojom se obi¢no posegne
kad je reC o kamernijoj dramskoj
formi. U slucaju drame Cetiri brata
takvo reSenje je nametnula upravo
potreba da se realizam posredova-
ne stvarnosti predstavi gledaocu sto
blize i direktnije.

Glumacki kvartet kragujevackog po-
zoriSnog ansambla uspeo je, uprkos
okolnostima koja im je nametnuo
nepotrebno razuden dramski tekst,
da nam u dobroj meri, ali u predsta-
vi prilicno ravnolinijskog ritma, do-
Cara sliku srpske savremene seoske
porodice koju je delimi¢no ,naceo”
grad. Najuspesniji je Zdravko Male-
ti¢ u ulozivrlo kompleksne uloge au-
tisticnog brata Mice. Dragan Stokic
je umesno izvajao lik brata Baneta
koji se od mrzovoljnog i bahatog
preobrazava u lik dobronamernog

Coveka. Ivan Vidosavljevi¢ deluje
donekle kao komicna pojava zbog
svog (katkada i prenaglasenog) izve-
StaCenog jezickog stila intelektualca
kojem odelo i kravata (inace tac¢no
znalenje kostima Jelene Janjatovic)
joS uvek guSe prisutnog seljacica.
Dobar utisak na gledaoca ostavlja i
Rade Nenada Vulovi¢a koji uverlji-
vo pokazuje lik papucara i joS uvek
nesigurne osobe. Muzika Dragosla-
va Tanaskovica, uklopljena u prela-
ze izmedu scenskih slika, osim Sto
je prizivala i nagoveStavala liricno
atmosferu ljudskosti u teSkim i muc-
nim situacijama koje prete razbraci-
vanjem, doprinela je i razmrdavanju
usporenog ritma predstave.

UTISCI PUBLIKE

ERMIN DUREVIC

Svidela mi se predstava jer je
veoma neobicna. Nisam ranije
gledao kamerne predstave, imao
sam utisak kao da ih gledam na
velikom platnu.

ABDUL DUREVIC

Svideo mi se odnos medu bra-
¢om koji je prikazan u predstavi.
| gluma, sva Cetiri lika su bila veo-
ma uverljiva.

VLADIMIR PROFILOVIC

Divho napisano delo. Posebno
mi se svidela ljudskost i svakod-
nevica jedne porodice koja je pri-
kazana. Veliki problem u drustvu,
u odnosima, u kontekstu nasih
deSavanja. Videli smo bravure
glumaca, narocito u liku Mice.
Neverovatna emocija tokom cele
predstave koja je sigurno uveca-
na zbog male scene. Divno vece.
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DRAGAN JAKOVLJEVIC, REDITEL) | SCENOGRAF PREDSTAVE ,4 BRATA"

KNJAZEVSKO-SRPSKI TEATAR IMA OBAVEZU DA PROMOVISE DOMACE PISCE

Izabrali ste interesantan tekst do-
maceg pisca koji dosada nije izvo-
den na profesionalnim scenama.

KnjaZzevsko-srpski teatar kao pro-
voosnovani u Srbiji ima obavezu da
promovise domace pisce. Zato je
TiSmin tekst bio prirodan izbor. Mi
se kao pozoriste trudimo da imamo
praizvedbe. Tematika bi se mogla
svrstati u ruralnu tematiku, ali nas
je viSe zanimala prica o usamljenim,
otudenim, dehumanizovanim ljudi-
ma gde su sve osnovne vrednosti
devastirane. Moral, ljubav, brak, pri-
jateljstvo. U par dana TiSmini junaci
su prinudeni da jedan drugom kazu
brojne gorke istine, da jedan dru-

g0g upoznaju, iako su rodena braca.
Shvatajuci da istina moZze da bude
lekovita oni stvaraju uslove za neki
bududi porodicni Zivot. Interesova-
lo nas je ispitivanje krupnog plana
u teatru. To je vec drugi put da se
time bavimo. Pre ovoga smo se time
bavili u komadu ,Opet place, ali od
srece”, Novice Savi¢a. Komad pruza
vrlo decentnu, minimalisticku igru,
koji traze preciznost, sudrzanost
bilo da se radi o gestu, bilo da se
radi o mimici, bilo da se radi o sa-
mom tonu. Ispitivali smo kako funk-
cionisSe nedodidrljiva linija izmedu
pozoriSne i vanpozorisne stvarnosti.

Koliko dugo je trajalo to ispitiva-
nje?

Proces proba je najinteresantniji i za
glumceizareditelje. Podsetio bih na
Cuvenu knjigu ruskog reditelja Nato-
lija Efersa ,Probo, ljubavi moja“. Tu
je mnogo razmastavanja, usaglasa-
vanja pitanja, bruSenja, ispitivanje
zanrovskih moguénosti, nijansira-
nje. Buduci da sam ja stalni reditelj
u KnjaZevsko-srpskom teatru, meni
rad ne prestaje sa premijerom. Moj
profesor Mija¢ imao je obicaj da
kaze da je premijera nasilno preki-
nut rad. Sa ovom ekipom glumaca
se dosta dobro poznajem i zahvalan
smo tim za istazivanje.

Koliko su znacajni festivali poput
Joakima Vuji¢” za profesionalana
pozorista?

Kada sam bio upravnik pozorista,
bio sam inicijator Joakiminter festa,
jednog medunarodnog festivala, on
joS uvek traje. Ovaj festival je velika
je to razmena iskustava, sticanje no-
vih saznanja, mogu¢nost da se na-
pravi komparacija gde se nalazimo.
Jedino imam primedbu da bi trebalo
da postoji univerzalni festival, da se
ne delimo juzno i severno. Sve je us-
lovljeno finansijskim faktorima, lepo
bi bilo da mozemo da budemo sve
vreme tu.
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GLUMCI PREDSTAVE

Dragan Stokic

MISLIM DA SMO USPELI DA DOCARAMO NEZNU | KRHKU DUSU

Cini se da je uloga Mice bila zahtev-
na i fizicki i psihicki. Da li je tako?

Vet sam ranije pomenuo da je naj-
teze na sceni igrati pijanog Cove-
ka ili nekoga ko pati od mentalnih
oboljenja, narocito kao ovde kada

je u pitanju autizam. Tu treba nadi

meru. Da se poveruje, ali da se pri-
kaze slika. Da bude i teatarski, ali i
svedena. Nismo zeleli da prikazemo
pravi napad, tad bi predstava stala.

Jeste bilo naporno. Dogovarali smo

reditelj i ja, gledali dokumentarce,
pricali sa psihijatrima. Autizam ima

odrednice kao Sto su izbegavanje
kontakta, zatvorenost u svom svetu.
Kad se tice Sizofrenije, pratili smo
ljude koji imaju neke nesuvisle po-
krete koji su automatizovani. Nismo
Zeleli da preteramo, ali da opet po-
stoji neki automatizam u pokretima
koje mozda neko i nije video, a neko
jeste. Sizofrenija se provlaci i kroz
imaginarne prijatelje i njegov imagi-
narni svet. Mislim da smo uspeli da
docaramo tu neznu i krhku dusu, tog
mucenog coveka.

ZELEQ SAM DA PUBLIKA OTPOGETKA ZAMRZI MOJ LIK

Da li je teZe graditi lik kada igrate
tako blizu publike?

U ovakvoj reziji, kada nemate drugi i
tredi plan, ve¢ samo jedan, najbitnija

je saradnja sa kolegama. Mi u sva-

kom trenutku igramo jedan sa dru-
gim i jedan za drugog. Gluma mora
biti svedena, ali opet ekspesivna
kako bi publici bila realisticna. Bane

je godinama potiskivao bes. Taj bes
se taloZio i on se pretvorio u cinika.
To mi je bilo najtezZe, jer je potpuno
suprotno od mene. Ja sam Zeleo da
moj lik, Baneta, gledaoci zamrze od-
mah. Ako publika tako videla, a ljudi
koji gledaju mi govore da jesu, onda
sam uspeo.

VOLONTERI KANCELARILJE ZA MLADE

Mladi volonteri vazna su karika u ogranizaciji 54. Festivala profesionalnih pozorista ,Joakim Vuji¢“. UCestvovali su
u promociji fesitvala, docekivali publiku, ali bili i desna ruka gostima za sve $to im je bilo potrebno.

DINA BISEVAC

Najdraze mi je Sto sam upoznala
mnogo razli¢itih ljudi. Svako je po-
seban na svoj nacin. Takode i mi
volonteri smo se zblizili. Sreé¢ni smo
Sto imamo priliku da se druzimo sa

DAVID ANTIC

Volim Sto radimo neSto novo i stice-
mo nova iskustva. Mnoge stvari ne
bih video. Ovo novo iskustvo mozda
pomogne nekom u buducoj karije-
ri, neko moze da poZeli da se bavi

O svojim utiscima govorili su za nas bilten.

glumcima i radnicima naseg pozori-
Sta. UZivamo i u predstavama i sva-
ka me je naucila neSto novo. Dobila
sam novi pogled na ovu umetnost.
Divno iskustvo.

glumom. NiSta mi nije bilo tesko i
svakom preporucujem da volontira.
Nova iskustva su uvek dobrodosla i
Kancelarija za mlade nam pomaze
da ih sticemo.
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PULS TEATAR, LAZAREVAC

DOM BERNARDE ALBE

Tekst: FEDERIKO GARSIJA LORKA
Prevod: OLGA KOSUTIC

ReZija: BOJANA LAZIC

Scenografija: ZORANA PETROV
Kostim: ZORANA PETROV

Kompozitor: VLADIMIR PEJKOVIC
Scenski pokret: DAMJAN KECOJEVIC
Dizajn svetla: RADOMIR STAMENKOVIC
Dizajn: BRANISLAV STANKOVIC

IGRAJU:
Bernarda Alba: BILJANA KOSTANTINOVIC
Marija Hosefa: LJUBINKA JOSIPOVIC
Angustija: JELENA CVIJETIC

Magdalena: ANA CUK

Martirio: MIHAELA STAMENKOVIC
Amelija: MAJA JOVANOVIC
Adela: MILICA SUZNJEVIC
Ponsija: IVANA NEDELJKOVIC

Ovo je uzbudljiva i smelo koncipirana predstava koja
potvrduje istinu da je pozoriste, odnosno dobar, ma-
Stovit i uzbudljiv teatar koji se tice gledalaca, moguce
praviti uprkos svemu. Svedenost glumackog izraza po-
stavljena je naspram naglaSene dinamike vizuelnih ele-
menata predstave, Sto stvara posebnu vrstu tenzije i
razdire (uzaludni) pokusaj odrZavanja prividnog mira u
Bernardinom domu u kojem, medutim, sve vri od unu-
trasnjih strasti i raznih vrsta nemira.
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GRADIMIR FILIPOVIC, DIREKTOR PIROTSKOG POZORISTA

FESTIVAL JE VELIKI ZALOGAJ ZA SVAKI GRAD

Proslogodisnji domacdini Festiva-
la ,,Joakim Vuji¢” bili su Piroéanci.
PozoriSte tog grada i Regionalno
pozoriste Novi Pazar imaju dobru
saradnju. Predstavu ,Zak i njegov
gospodar” kojom se Novi Pazar
predstavija na festivalu reZirao je
David Ali¢ iz Pirota. Sa direktorom
Pirotskog pozorista, Gradimirom
Filipoviécem razgovaramo o znacaju
festivala ,Joakim Vuji€¢” i nuZnosti
saradnje medu pozoristima.

Dobra misija ovog festivala je da se
na jednom mestu za relativno kra-
tak period vidi kompletna produkci-
ja u jednoj godini. Mi smo insistriali
poslednjih godina da se domacin-
stvo seli iz grada u grad. Na taj na-
¢in publici u svakom gradu pruzamo
mogucénost da vidi Sta se deSava u
pozoristima u Srbiji. Da ih polako
edukujemo u tom smislu. Pred-
stave su festivalske, nisu uvek ono
na Sta je publika navikla. Kada se
napravi ovakva atmosfera koju ste
vi napravili ovde, e to je vec druga
prica. Ja sam stvarno pobornik toga
da Joakim dode u uslovno re¢eno
manje institucije kao Sto je ova. Fe-
stival je veliki zalogaj za svaki grad,
a posebno za pozorista sa malom
administracijom, sa malim brojem
zaposlenih. Zdusno sam prihvatio

predlog da Novi Pazar bude doma-
¢in festivala ,Joakim Vuiji¢”, posebno
zbog angazovanosti i prodornosti
direktora Vaseg pozorista.

Pirot je osam puta bio domaéim
.Joakima Vuji¢a”. Kakav utisak na
vas ostavlja novopazarska organi-
zacija festivala?

lako VaSe pozoriste ima problem
je sa scenom koja je viSenamen-
ska, nije pozoriSno opremljena niti
ozvucena kako treba, atmosfera je
dobra. Ljude dolaze, interesuju se i
to je ono 5to je dobro. Lako je u Be-
ogradu gde su poznati glumci. Tre-
ba takvu atmosferu ovde napraviti.
Svidelo mi se i kako je gradonacel-
nik prihvatio ovu ideju. Svi su zalegli
i zato mislim da ¢e biti bas onako
kako treba.

U kom pravcu moZe da se nastavi
saradnja izmedu pozorista juzno od
Save i Dunava?

Mora da se ojaca saradnja. Mi smo
se pogubili u drugim obavezama, pa
smo zaboravili kako bi trebalo da
se radi. Na primer, mi smo poceli
sa razmenama sa kolegma iz gra-
dova koji su nam blizu Nis, Lesko-
vac, Aleksinac. Najjednostavnije je
da gostujemo jedni kod drugih. Da

PROGRAM

19:30h

07.MA]

ey ZAK I NJEGOV GOSPODAR
Regjonalno pozoriste Novi Pazar
Tekst: Milan Kundera, Refua David Ali¢
‘U’% MA) LIFT-SLOBODAN 30U
Narodno pozoriste Pristina
Tekst: Jelena Bogavac, ReZija: Nenad Todorovié
Ll SVEDOBRO
Narodno pozorite Uzice
Tekst: Stevan Vranes, Rezija: Nemanja Rankovic
s L) RUBISTE
Sabacko pozoriéte
Tekst: Ninoslav Djordjevié, ReZija: Kokan Mladenovié
!El(KMAJ 4 BRATA
Knjazevsko-srpski teatar, Kragujevac
Tekst: Radovan Tisma, ReZija: Dragan Jakovljevic
;' UZB(')'T‘QAJ DOM BERNARDE ALBE
Puls teatar, Lazarevac
Tekst: Federiko Garsija Lorka, ReZija: Bojana Lazi¢
= MAJ KEPLER 452B
Bora Stankovié* Vranje
Tekst: Tijana Grumic, Rezija: Jug Diordjevié
14.MA) OZALOSCENA FAMILIJA
PONEDELJAK
Kraljevagko pozoridte
Tekst: Branislav Nusic, ReZija: Miodrag Dinulovié

19:30h

upoznamo i pozorisne repertoare,
ali i same gradove.

Sta je najlepse, a $ta najteZe u po-
slu direktora?

Postoji taj jedan predznak, lepo je
biti direktor pozorista. Uvek je bilo
teSko vreme za pozoriste, uvek se
kukalo. Ali €¢ini mi se kako reSimo je-
dan problem, naide drugi. Od goreg
ima i gore. Direktor sam 13 godina
i uvek su novi problemi. Prvo su bii
finansijski problemi, pa to reSimo,
pa onda kadrovski, a sada smo se
zaglavili sa administracijom i biro-
kratijom i to nam teSko pada. Svet
pozorista tesSko finkcioniSe u okvi-
rima sistema. Direktor, umesto da
se bavi repertoarom, dovodenjem
reditelja, kako da se sve organizuje,
on je upucen na pregovaracke po-
stupke i javne nabavke.

Prva asocijacija na Novi Pazar?
Nisam video namrStene ljude. | zai-
sta jeste grad mladih.
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